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Vorwort

Der Nobelpreisträger und Vertreter der japanischen Nachkriegslitera-
tur Ôe Kenzaburô war international etabliert als ein Kulturbotschafter 
Japans, der sich im Land mancher Kritik zu stellen hatte, prominente 
Medienstimme, Berliner Gastdozent, Humanist, Friedensaktivist und 
nach der Dreifachkatastrophe von Fukushima weltweit noch einmal zu 
hören als engagierter Bürger. In Europa wurde er vielfach öffentlich 
gewürdigt, ohne dass man durch die Jahre unbedingt vertrauter mit 
Werk und Autor geworden wäre. Fragen danach, wo Ôe Kenzaburôs 
Position innerhalb des japanischen Debattenraums tatsächlich zu ver-
orten ist, nach der Beschaffenheit seines Alter Egos Kogito Chôkô und 
dem metafiktionalen Spiel in den Texten oder nach Ôes Kreation eines 
therapeutischen Ethnomystizismus, sein Engagement für Okinawa und 
sein Streben nach einem Model für den „anderen Japaner“, der nicht 
den „hässlichen Untertan“ des Kaisers repräsentiert, sowie der Verlauf 
seiner Karriere über die Dekaden hinweg und seine Distanz zur neuen 
zeitgenössischen Literatur in Japan, bleiben bis heute weitgehend 
ungeklärt.

Anlässlich des siebzigsten und des achtzigsten Geburtstags des 
Schriftstellers hatte die Japanologie der Goethe-Universität am 
3. Oktober 2005 sowie am 31. Januar 2015 im Hessischen Literatur-
forum / Künstlerhaus Mousonturm Veranstaltungen abgehalten. Die 
Beiträge zum vorliegenden Band gehen auf diese und andere Vor-
arbeiten zurück. Mit dem Ende einer durch Ôes Präsenz geprägten 
japanischen Literaturszene und angesichts dessen, dass es im Vergleich 
zur hervorgehobenen Position des Schriftstellers keine ausreichende 
Forschung gibt, sei die Publikation Ôe lesen auf den Weg gebracht. Sie 
enthält Bewertungen seines Werks aus bislang weniger berücksichtig-
ten Blickwinkeln, Kommentare zu Ôes Einsatz nach 3/11 sowie einige 
unveröffentlichte Zeitzeugnisse.

Den Verfassern und Verfasserinnen der Artikel sei an dieser Stelle 
für ihre Geduld bis zur Fertigstellung des Bandes gedankt. Dank gilt 
zudem denen, die Erinnerungen, Zeitzeugenberichte, Übersetzungen 
und andere Materialien beigesteuert haben. Dies sind in erster Linie 
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Petra Salomon vom Archiv des Peter Szondi-Instituts der FU Berlin, in 
dem Unterlagen zu der von Ôe von 1999 bis 2000 wahrgenommenen, 
im Sommer 1998 ins Leben gerufenen Samuel Fischer-Gastprofessur 
aufbewahrt sind, Oliver Lubrich (Institut für Germanistik, Universität 
Bern), Kristina Koehler vom Literaturhaus Frankfurt, David Stefan und 
Franziska Schülke vom Universitätsarchiv der FU Berlin (für Material 
und Beratung), Murata Harufumi und Thomas Golk vom Japanischen 
Kulturinstitut Köln, Hans Jürgen Balmes (Fischer Verlage), Frankfurt, 
Claudia Schüßler und Tobias Picard vom Frankfurter Stadtarchiv (für 
Beratung), Mario Ambrosius sowie Cosima Wagner (FU Berlin). Beson-
ders erwähnt seien die Kollegen vom neu gegründeten Ôe-Archiv der 
Universität Tôkyô, die uns zuletzt, vertreten durch Abe Kenichi, noch 
Informationen über aktuelle Aktivitäten im Zusammenhang mit dem 
Nachlass des Autors zukommen ließen.

 
					     Lisette Gebhardt
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